STAROSTA ELBLASKY
ul. Baperdw 14A, 82-300 Llblyg

OSROL.6222.5.5.2015.KS Elblag, dnia 19.04.2016 1.

DECYZJA

Na podstawie art. 104 i art. 155 ustawy z dnia 14 czerwca 1960 r. Kodeks postepowania
administracyjnego (Dz. U. z 2016 r. poz. 23) art.181 ust.1 pkt. 1, art. 183 ust.1, 188, art. 201
ust.1, art. 202, art. 204, art. 211 ustawy z dnia 27 kwietnia 2001 r. Prawo ochrony $rodowiska
(Dz. U. 2013 poz. 1232 z p6ézn. zm.)

Starosta Elblaski

po rozpatrzeniu wniosku:

ziozonego przez Dossche Sp. z o0.0., ul. Obozowa 32-36, 62-800 Kalisz z dnia 28.10.2015 r.
(data wptywu: 05.11.2015 r.), uzupelnionego w dniu 15.12.2015 r. oraz 21.03.2016 r., w sprawie
udzielenia pozwolenia zintegrowanego dla instalacji wytwérni pasz w oddziale nr 2 Dossche Sp.
z 0.0., Rychliki 112, 14-411 Rychliki:

ORZEKA:
L udzieli¢ Dossche Sp. z o0.0., ul. Obozowa 32-36, 62-800 Kalisz o numerze NIP: 784-00-

03-139; REGON: 632 228 509

POZWOLENIA ZINTEGROWANEGO
dla instalacji do produkcji pasz o zdolnosci produkeyjnej pond 400 Mg wyrobow gotowych
na dobe. zlokalizowanej w oddziale nr 2 Dossche Sp. z o0.0. w m. Rychliki 112,
14-411 Rychliki, okreslajac nastepujace warunki:
II. Okreslam nastgpujace warunki eksploatacyjne i ochrony §rodowiska:
1 .Rodzaj prowadzonej dzialalno$ci

Podstawows dzialalno$cia Dossche Sp. z 0.0. jest produkcja pasz dla zwierzat hodowlanych
w postaci sypkiej i zgranulowanej oraz koncentratéw paszowych. Planowana produkcja pasz
wyniesie okoto 400 Mg/dobe.

1.1. Charakterystyka ogoblna instalacji i stosowanych technologii

Instalacja wytworni pasz shuzy do produkcji pasz dla zwierzat hodowlanych (dréb, bydto,
trzoda chlewna, kréliki, konie) w postaci sypkiej i zgranulowanej. Oprécz pasz petnoporcjowych
produkowane sa réwniez koncentraty paszowe do przygotowania paszy pelnoporcjowej przez
hodowce we whasnym zakresie. Wyroby gotowe sprzedawane sa luzem (transport w cysternach
do hodowcow).

W skiad instalacji wytwérni pasz wehodza:

- linia przyjecia surowcéw,

- linia nawazania surowcdow,

- linia mieszania i mielenia surowcow,

- trzy linie granulacji pasz Van AArsen C750, Van AArsen C5001 GR2

- linia ekspedycji pasz luzem

Przedmiotem wniosku jest instalacja wytwdrni pasz o zdolnosei produkeyjnej 400 Mg/dobe.
Efektem kolejnych modernizacji instalacji jest jej podziat na funkcjonalnie jednoznaczne
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czedei:

- pion linii mieszania,

- pion linii granulagji,

- blok siloséw dozownikowych wraz z obstugujacymi je urzadzeniami,
- blok silos6w magazynowych z obstugujacymi je urzadzeniami,

- ekspedycja pasz luzem.

Podziat ten ma zapewnié funkcjonalng przejrzysto$é procesu produkeji oraz optymalizacj¢ -
kosztoéw zuzycia energii poprzez minimalizacj¢ kosztow transportu wewnetrznego.

W instalacji produkowane sg pasze dla zwierzat hodowlanych (dréb, bydlo, trzoda chlewna,
kroliki, konie) zaréwno w postaci sypkiej jak i zgranulowanej. Oprécz pasz petnoporcjowych
produkowane sg réwniez koncentraty paszowe do przygotowania paszy pelnoporcjowe]j przez
hodowce we wlasnym zakresie. Wyroby gotowe sprzedawane sa luzem (transport w cysternach
do hodoweéw). Catodé produkeji odbywa sie pod kontrola systemu sterujacego produkejg, ktdry
na podstawie receptur czuwa nad dozowaniem odpowiednich sktadnikéw, procesem mielenia,
mieszania, granulacji oraz transportu do odpowiednich Zrédel przeznaczenia. Receptura zawiera
sktad produktu w porcjach tonowych. Pracownik nadzorujacy prace linii wprowadza recepture,
okresla wielkos¢ produkcji danego produktu oraz wielko$¢ szarzy (w zakladzie funkcjonujg dwie
mieszarki o wyd. 1t kazda) ponadto, ustawia catg droge transportu az do siloséw przeznaczenia.
1.1.1. W procesie produkeji mozemy wyréznié nastgpujgce etapy:

A. Przyjecie surowcéw. Surowce moga byé przyjmowane na dwéch koszach przyjeciowych,
kosz nr 1 - gtéwny (kosz gtéwny jest podzielony na dwa kosze bocznego i tylnego wywroty,
moze byé uzywany jeden albo drugi nie moga pracowaé razem) i kosz nr 2 do surowcow
z work6w i big bagéw. Surowiec z kosza 1 (o wydajnodci 120 t/h) moze by¢ przeslany
do siloséw magazynowych lub bezposrednio do siloséw dozownikowych (nicktére surowce
zuzywane w mniejszych ilodciach magazynowsane sg tylko w silosach dozownikowych).
Surowiec z kosza 2 moze by¢ przestany tylko do siloséw dozownikowych (kosz o wydajnosci 50
t/h). Kazda droga przyjeciowa sktada sie z nastepujacych elementéw: redlerdw wybierajacych
spod kosza przyjeciowego, redleréw zasypujacych podnosniki kubetkowe, podnosnikow,
redleréw odbiorczych z podnos$nikow oraz redleréw nad silosami docelowymi. System
kontrolujacy produkcje czuwa, zeby pracownik nie zatgezyt drog wehodzacych sobie wkolizje.

B. Nawazanie surowcéw na wagi. Pierwszy etap procesu produkeji to nawazanie surowcow
na wagach. Proces ten jest pod kontrola systemu automatycznego sterowania. Surowce nawazane
sa na dziewieciu wagach o pojemnosciach: W1-1000 kg, W2-500 kg, W3-500 kg, W4-50 kg
(waga ptynoéw), W5-50 kg (waga mikro), W—6 50 kg, W=7 600 kg, W-8 30 kg (waga mikro),
W-9 30 kg (waga mikro). Wagi te sg przypisane do okreslonych siloséw dozownikowych,
Surowce sa nawazane za pomoca przenos$nikow slimakowych (sterowanych falownikami).
Surowce dozowane w matych ilosciach znajdujg si¢ w dwdch mikrostacjach. Kazda mikrostacja
posiada dwie wagi podtaczone do odpowiednich siloséw. Dodatki ptynne dozowane sa na wagg
ptynéw. Cze$é surowcéw dodawana w matych ilosciach dozowana jest przez rgezny zasyp
mikrokomponentéw bezposrednio do mieszarki. Dodatkowo nad mieszarka znajdujg sie
3 mikrostacije (12 zbiomikéw + wagi), z ktorej dozowane sg mikrokomponenty i zakwaszacze.




C. Mielenie. Bezposrednio z wag ziarna i $ruty kierowane sg na trzy miyny miotkowe albo
mlewnik walcowy do zmielenia, Wybér urzadzeri miclacych zalezy od receptury. Surowce sypkie
z wagi W1, W2 sg kierowane bezposrednio do bufora nad miynami. Surowce z wagi W1, W2, sa
kierowane bezpodrednio do bufora nad mtynami. Surowce z wagi W—5, W=3 trafiajg bezposrednio
do bufora nad mieszarkg do mieszania. Po zmieleniu surowce z wagi W—1, W-2 trafiajg do bufora
nad mieszarkg. Mikro komponenty sa zasypywane bezposrednio do mieszarki. Jezeli proces
mielenia si¢ zakoficzy, w buforze znajdg si¢ wszystkie sypkie surowce i mieszarka jest pusta,
WwOWCZas rozpoczyna sie nastepny etap.

D. Mieszanie. Po zasypaniu mieszarek dodawane sg do nich dodatki ptynne (jeden kolektor
natryskowy) oraz dodawane sa dodatki zasypywane r¢eznie. Po zakonczeniu dodawania ostatnich
SUrOWCOW rozpoczyna si¢ proces mieszania. Po zakofczeniu procesu mieszania produkt trafia
na silosy ekspedycyjne pasz luzem (pasze sypkie). Jezeli ma to byé granulat lub kruszonka
wowczas pasza sypka trafia na silosy linii granulacji.

E. Granulacja. W zakladzie sa trzy linie granulacji o podobnej budowie, ale rézniace
sie wydajnoscia. Kazda linia ma przyporzgdkowane swoje silosy granulacji, w ktorych pasza
czeka na zgranulowanie. Granulacja sktada sie z nastepujgcych etapéw: kondycjonowanie paszy —
mieszanie z parg wodng celem podniesienia temperatury i przygotowania do granulacji, granulacja
(w dwoch liniach w granulatorze jest mozliwy nairysk thuszezu), chlodzenie granulatu, Granulat
schtodzony, w zaleznosci od receptury, moze by¢ kruszony w kruszarce a nastepnie trafia
na odsiewacz, kiéry ma za zadanie odsianie drobnych frakeji, ktore zawracane sa do dalszej
granulacji.

F. Ekspedycja. Wysylane pasze trafiaja do stacji ekspedycji pasz luzem, gdzie sa ladowane
na samochody — cysterny i wywozone bezposrednio do odbiorcow.

1.1.2. Urzadzenia pracujgce w instalacji moiemy pedzielié na kilka funkejonalnych grup:

A. SILOSY

Instalacja posiada nastepujace rodzaje silosdéw petnigee rézne funkcje:

- 19 siloséw magazynowych o poj. 16 x 100 ton i 3 x 350 ton. Silosy znajdujg sie na zewnatrz
budynku produkeyjnego w postaci baterii siloséw, surowiec z tych siloséw jest transportowany
do dozownikéw za pomocg przenosnikow taficuchowych (redler) i podnosnikéw kubetkowych.

- 24 silosy dozownikowe, w tym 8 siloséw 35 t kazdy, 4 szt. po 2t kazdy i 12 szt. po 4,5 t kazdy
potaczonych z wagg W-1, W-2, W-3, W-7 za pomocg podajnikéw $limakowych silosy
sg integralng czescia konstrukeyjng budynku produkeyjnego.

- 4 silosow linii granulacji o poj. 22 t kazdy, do ktérych transportowana jest zmielona
1 wymieszana pasza w celu jej dalszej granutacji na jednej z dwéch linii granulacji. Sa to silosy
o konstrukeji stalowej i znajduja si¢ w pionie granulacji.

22 silosow ekspedycyjnych 30 t, 6 szt. 12 t s integralng czeseia konstrukeyjng budynku spedycji.
- 12 zbiornikéw stacji dozowania mikrokomponentéw o poj. po 0,5 m>, 10 zbiornikéw o Poj.
po 0,25 m?®. Zbioriki znajduja si¢ w budynku produkeji i sa podtaczone do trzech wag mikro.

B. LINIA MIESZANIA T MIELENIA PASZ

Linia ma za zadanie przetransportowanie nawazonych surowcéw do mlynéw, a nastepnie
do mieszarki, gdzie do zmielonych surowcéw sg dodawane substancje ciekle i catosé
Jest mieszana, a nastgpnie przetransportowana do roznych miejsc w zaleznosci od rodzajupaszy.
Linia skiada sie z:

- przenosnikéw lancuchowych o wydajnosci 50 t/h kazdy, podajacych surowce z wag
na podnosniki kubetkowe (o wydajnosei 50 t/h i 50 t/h), ktére transportuja je na poziom 20 m
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budynku,

- zsyp z mikrostacji odbywa si¢ grawitacyjnie za pomocg przepustnicy bezposrednio do mieszarki,
- mlynkéw miotkowych wraz z dozownikami celkowymi, ktore majg za zadanie zmielenie ziaren
i §rut,

~ zgrupowanych w trzech mlewnika walcowego, ktory pelni podobng rolg jak miyny, ale daje inna
ziarnisto$é przemiatu i stosowany jest dla pewnego rodzaju pasz. System nadzorujacy produkcjg
przesyta frakcje ziarnista w zaleznosci od receptury albo do mielenia na mlynach,
albo do przemiatu na mlewniku. Miyny znajdujg si¢ na poziomie 10 m, a mlewnik na pozionie 6
m w budynku produkcji, w pionie linii mieszania,

- dwie mieszarki o poj. 1t kazda wraz z uktadem recznego zasypu komponentéw oraz z ukladem
dysz rozpylajacych ptyny wewnatrz komory mieszarki,

- przeno$nik6w laficuchowych wybierajacych zmieszang pasze spod mieszarki i transportujgcych
ja do podnognika kubetkowego, ktory transportuje paszg¢ sypka na poziom 14 m budynku, aby
mogly tam ja odebra¢ linie transportujace do miejsc przeznaczenia.

- blokach pojemnosci 2 szt. 60 t, 14 szt.

C. LINIE GRANULACJI PASZ VA C750, VA C500 1 GR2

Sa to podobne linie rozniace sie jedynie wydajnoseia. Linia VA C750 ma wydajnosé w zaleznoscei
od paszy 5-10 t/h, linia VA C500 4-6 t/h, i linia GR2 2,5-5t.

Linie sktadajg sie z:

" - podnosénika zasilajacego, podajgcego produkt z silosu linii granulacji nad granulatorem
podajnika $limakowego do zbiornika nad granulatorem podajnika slimakowego dozujgcego
produkt na granulator (sterowany falownikiem i regulatorem w zaleznosci zadanego obcigzenia),

- kondycjonera, gdzie pasza mieszana jest z parg wodng w celu uzyskania wlasciwe] temperatury
i wilgotnosci,

- granulatora,

- chlodnicy, w ktorej pasza schtadzana jest do zadanej temperatury (powietrze chlodzace
oczyszezane jest potem w cyklonie i emitowane do atmosfery),

- kruszarki,

- odsiewacza.

Po odsianiu produkt przenoszony jest dalej (do siloséw ekspedycyjnych) za pomocy
podnosnika kubetkowego i przeno$nikow taficuchowych, natomiast odsiewki transportowane
sq grawitacyjnie do zbiornikéw nad granulatorami i sa ponownie granulowane. Linie granulacji
zlokalizowane s3 w wiezy pionu granulacji. Mieszezg si¢ miedzy poziomem 0 m
a 20 m budynku produkcyjnego. Linie granulacji sa wyposazone w aspiracjg, ktdra sklada
sic z rurociggdw fi 630 i filtrowentylatorow, cyklonéw i wyrzutni dachowych ktére
sa emitorami pylu. Gtéwne elementy aspiracji znajduja si¢ na poziomie 14 i 18 m obok
odsiewaczy w pionie granulacji. Zrodla wyposazone sa w cyklonowe uklady odpylania
ze wzgledu na emisje pyléw wilgotnych i lepkich (nie ma mozliwodci zastosowania odpylaczy
tkaninowych, jak w przypadku pozostatych emitoréw technologicznych instalacji).




D. TRANSPORT WEWNETRZNY

Ukiad stuzy do zasypu siloséw magazynowych z koszy przyjeciowych oraz podawania
surowcow do siloséw dozownikowych. Transport sklada si¢ z podnosnikéw kubelkowych
1 przeno$nikéw tancuchowych. Skiada si¢ na niego 1 droga fransportowa.

E. KOSZE PRZYJECIOWE

Instalacja wyposazona jest w jeden kosz przyjecia surowcéw: (do roztadunku samochoddw

roztadowujgcych sie tytem).
F. KOCIOL PAROWY WRAZ Z INSTALACJA PAROWA

Para wodna jest wykorzystywana w procesie granulacji pasz jako lepiszcze utatwiajace
proces granulacji oraz jako sposob na podniesienie temperatury produktu i zapewnienia
mu odpowiedniej wilgotnosci.

Kottownia technologiczna zasilana jest gazem LPG z whasnych zbiorikéw o poj. 3 x 6700
. W kotlowni zachodzi proces energetycznego spalania paliw (instalacja energetyczna
jest to instalacja, w ktérej w procesic spalania paliwa energia chemiczna zawarta w paliwie
zamieniana jest na inny rodzaj energii np. w postaci pary wodnej).
Kotlownia wyposazona jest w kociol parowy IVAR BHP 1750 o wydajnosci 1,75 tpary/h.
Kociol wyposazony jest w palnik gazowy Weishaupt modulowany o mocy cieplnej od 500
do 2100 kW, przy czym moc kotta stanowi 1212 kW,

Kociot wyposazony w ekonomizer kondensacyjny (wvkorzystujacy ciepto spalin
do wstepnego podgrzewu wody zasilajgcej).

Przeprowadzona w zakladzie modernizacja obejmowata m.in. rozdzial linii, montaz
dodatkowego mlyna oraz chlodnicy, przez co mozliwe bedzie zwiekszenie dobowej partii
produkcyjne;j.

Instalacje grzewcza zakladu stanowi kociol opalany gazem plynnym propan-butan (LPG).
Nominalna wydajnos$¢ cieplna kotta wynosi 258 kW.

1.2 Podstawowe wskazniki techniczno-produkeyjne

Wydajnos¢ (zdolnos¢) produkcyjna

Mgpasz/do'b.g“ - 400
Mg pasz /rok 124800

Méksyfnalna zdolnosé produkcyjna

1.3 Zuzycie materialéw paliw i energii

Zboze i dodatki pasiowe | Mg/rok |

Olej rodlinny Mg/rok 250
Olej sojowy Mg/rok 1680
Melasa Mg/rok 485
Thiszez zwierzecy Mg/rok 1680
Olej rybi Mg/rok 2667




Energia elektryczna MWh/rok 3500

Paliwo LPG (gaz plynny propan- butan) Mg/rok 311

Woda na cele technologiczne m*/rok 5356

1.4. Czas pracy instalacji IPPC - wytwérni pasz o zdolnesci produkeyjnej 400 Mg
wyrobéw gotowych na dobe
312 dni pracy w roku x 24h = 7488 godzin/rok.

2. Nie ustalam wymogéw w zakresie transgranicznego oddzialywania na Srodowisko.
Instalacja nie wymaga prowadzenia post¢powania dotyczacego transgranicznego
oddziatywania na srodowisko.

3. Mozliwe warianty funkcjonowania instalacji.
Instalacja funkcjonuje w jednym wariancic przedstawionym w niniejszej decyzji.

4, Warunki wprowadzania substancji lub energii do srodowiska.
4.1 Wprowadzanie pylow lub gazow do powietrza.
4.1.1. Charakterystyka Zréodel wprowadzania gazéw lub pyléw do powietrza.

A. Zrédla emisji wehodzacych w sklad instalacji IPPC- wytworni pasz o zdolnoSei
produkeyjnej 400 Mg wyrobow gotowych na dobg¢

Lp.| = Zrédlaemisji - | Symbol | Czas | Urzadzenia do oczyszezamia
N R N ~ | emitora pracy gazow(odpylame)
[h/rok] SR e
1. | Linia granulacji VAN | [TEG-1 7488 | Cyklon - sprawnos¢ 90%
AARSEN C750
2. | Linia granulacji pasz GR2 EG-2 7488 | Cyklon - sprawno$¢ 90%
3. | Linia granulacji pasz VAN EG-3 7488 | Cyklon - sprawnosc 90%
AARSEN C500
4. | ASPIRACJA mlewnikow, EA 7488 | Filtr tkaninowy — sprawnos¢ 99 %
miyndéw i zasypu
5. | KOCIOL TECHNOLOGICZNY EP 7488 Brak urzadzenia do oczyszczania
IVAR BHP 1750 gazéw
Moc 1,212 MW




B. Zrédla emisji nie wchodzace w sklad instalacji TPPC- wytwérni pasz o zdolnosci

produkeyjnej 400 Mg wyrobéw gotowych na dobe.

- Lp. - '.."';":.Z’-I_’d_d'_la'em'isji' S

1. Symbol
A tora

| Mirok] | gazew

Czas Urzqdzema do =

p,r_ac_y' oczyszezania . |

RAC 230
Moc 0,258 MW

17 | KOCIOL GRZEWCZY IVAR

8760 | Brak urzadzenia
ograniczajacego
emisje

C. Parametry emitoréw instalacji IPPC - wytwérni pasz o zdolnosci produkeyjnej 400 Mg
wyrobow gotowych na dobe.

. gazéw

‘Wysokosé | Przel

Predketé [

. Rodzaj. .

1. Linia granulacji
VAN AARSEN
C750

EG-1

26,5

9,96

Pibno"wy' ot.warfj/-

2. {Linia granulacji pasz
GR2

EG-2

26,5

6,19

Pionowy otwarty

3. |Linia granulacji pasz
VAN AARSEN
C500

EG-3

26,5

9.1

Pionowy otwarty

4, | ASPIRACJA
mlewnikéw,

mlynéw i zasypu

EA

26,5

0,5

503

Poziomy

5. |KOCIOL
TECHNOLOGICZNY
IVAR BHP 1750

EP

18

0,3

4.2

Pionowy otwarty




D. Parametry emitorow nie wehodzgeych w sklad instalaeji IPPC - wytworni pasz o zdolnosci
produkeyjnej 400 Mg wyrobow gotowych na dobe.

| Parametry emit('_;ra_. ~ Predkos¢ | Rodzaj emit .
Lp. | Zrédloemisji . | Symbol | Wysokos¢ | Przekrdj|  oqy6w

1. |KOCIOL T EW 2 02 339 Pionowy otwarty
GRZEWCZY IVAR
RAC 230

4.1.2. Dopuszezalne wielkosci emisyjne dla substancji wprowadzanych do powietrza.

A. Miejsce wprowadzania gazéw i pylow do powietrza:

~ Symbel |

% “Symbol [ Parametryemifora | Predkofé | Temper.
Lp. [ Emitora oo oo s s AZ6W:

| e
SR

T EG-1 | 265 T T 996 | 203

2. EG-2 26,5 | 6,19 293

3. EG-3 26,5 | 9,1 293

4. EA 26,5 0.5 5,93 293

5. EP 13 0,3 42 293

6. EW 12 0,2 3,39 293




B. Dopuszczalne wielkosci gazéw i pyléw wprowadzanych do powietrza w warunkach
normalnego funkqonowama 1nstalacjl

Lp. '

.' : z_ameczyszczen :

Zrodlo BIIIISJI

.['emitora |

S_'ymbol .

Parametry emltora

: wy_sok. o

'-.przekroj ' Zanieczyszezenia 7

. Dopuszezalne .

" -wielkosci emisjidla. .~
|- gr6dia i emitora

Linia graﬁu.ia'cj.i -
VAN AARSEN
C750

EGHI..._

265 | 1

Pyt ogétem
- w tym pyt do 2,5 um
-w tym pyt do 10 um

183

14,08
5,63
7.6

0,725
1,015

Linia granulacji pasz
GR2

EG-2

26,5 1

Pyl ogotem
~ wiym pyl do 2,5 um
-wtym pyt do 10 pm

1,19
0,476
0,643

8,91
3,56
4,81

Linia granulacji pasz
VAN AARSEN
C500

EG-3

26,5 1

Pyt ogétem
-wtym pyt do 2,5 um
- wtym pyt do 10 um

1,4
0,56
0,756

10,48
4,19
5,66

ASPIRACIA
mlewnikdow, miynow
i zasypu

EA

26,5 0,5

Pyt ogotem
- wiym pyldo 2,5 um
- W tym pyt do 10 pm

0,3
0,12
0,162

2,246
0,899
1,213

L — liniowy

C. Dopuszczalne wielkoSei gazéw i pyléw wprowadzanych do powietrza z kotla
technologlcznego IVAR BHP 1750

Lp. |

Zrodlo emlsp ;

Dopuszczalna WlelkOSC e
emlsp dopuszczalnej

Kociot
technologiczny
IVAR BHP
1750
EP

Dwutlenek
siarki
Tlenki azotu
Pyt ogdtem

35

150

-~ S

150

0.01406 | 0.1053

1,416
0,1125

0,1891
0,01503




D. Dopuszczalne roczne wielkodci gazéw i pylow wprowadzanych do powietrza dla calej
instalacji.

L.P. | “Nazwa zanieczyszczenia |~ NuamerCAS | Emisjaroczna
o IR R Loorl [Mg/rok] -~
I. [pytogdlem | P 35.9

w tym pyl do 2,5 um - 14,36
w tym pyt do 10 pm - 19,38
2. | dwutlenek siarki 7446-09-5 0,1315
3. | tlenki azotu jako NO2 10102-44-0 1,768
4. | tlenek wegla 630-08-0 0,725

4.1.3. Nie okreslono wielkosci emisji dla Zrédel emisji niezorganizowane;j.

4.1.4. Nie zezwala si¢ na funkcjonowanie instalacji w warunkach odbiegajacych od
normalnych, okreslonych w niniejszej decyzji.

4.1.5. Stanowiska pomiarowe

Emitory posiadaja zamontowane krocce pomiarowe zgodnie z PN-EN 15259 Jakos$¢ powietrza.
Pomiary emisji ze zrodel stacjonarnych, Wymagania dotyczace odeinkéw pomiarowych 1 miejsc
pomiaru, celu i planu pomiaru oraz sprawozdania z pomiaru.

4.1.6. Monitoring emisji substancji wprowadzanych do powietrza.

Na terenie zakladu objetego wnioskiem nie wystepuja zrédla emisji dla ktérych sa wymagane
badania monitoringowe emisji.

Zgodnie z rozporzadzeniem Ministra Srodowiska z dnia 30 paZzdziernika 2014 r. w sprawie
wymagan w zakresie prowadzenia pomiaréw wielkosci emisji oraz pomiaréw ilosci pobranej
wody (Dz. U. z 2014 r. poz. 1542) analizowana instalacja nie podlega obowigzkowi wykonywania
pomiaréw emisji, zaréwno ciaglych, jak i okresowych.

4.2, Halas emitowany przez Zaklad do srodowiska.

Na terenic oddziatlu nr 2 Dossche Sp. z 0. 0. wystepujg Zrodia hatasu wptywajace na ksztalt
lokalnego klimatu akustycznego. Dominujgce zrodta hatasu tak jak do tej pory stanowily bgda
wyloty wentylatorow (zrédla stacjonarne), ruch pojazdéw (Zrédia linjowe) oraz widrne Zrédio
hatasu jakim jest instalacja mieszalni pasz.
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4.2.2. Ustalam dopuszezalny poziom halasu przenikajgcego z terenu calego zakladu do
§rodowiska:

Lp. Rodzaj chronionego érodowiska -~ | Dopuszczalny poziom hatasu [dB]
(przeznaczenie terenu) L - '

[ Laeqo (g002. 6-22) | Lyoq (g0dz. 22°6)

i. Tereny zabudowy mieszkaniowejjednorodzinnej- | 50 | 40

4.2.3. Monitoring halasu

Na podstawie przeprowadzonych stymulacji propagacji hatasu z terenu zakladu ustalono, iz jego
funkcjonowanie nie spowoduje oddziatywania ponadnormatywnego. W zwigzku z powyzszym:

A. Zobowiazuj¢ sic Zaktad do wykonywania raz na dwa lata w punkcie P1 (dziatka nr 100
m. Rychliki) oraz w punkcie P3 (dziatka nr 399/3 m. Rychliki) w okresie letnim okresowych
pomiaréw hatasu w $rodowisku. Pomiary powinny by¢ przeprowadzone zgodnie z metodyka
wynikajgcg z przepiséw oraz przez podmioty, ktére posiadajg odpowiednie kwalifikacje okreslone
W przepisach.

B. Po raz pierwszy badania powinny zosta¢ przeprowadzone nie pdzniej niz do kotica 2018 roku,
chyba ze zmienig sie przepisy dotyczace hatasu. Wowezas nalezy przeprowadzi¢ pomiary w ciggu
6 miesiecy od zaistnienia takiego faktu.

C. Wyniki wykonanych pomiaréw prowadzacy instalacje powinien przekaza¢ organowi ochrony
srodowiska — staroécie oraz wojewddzkiemu inspektorowi ochrony srodowiska w terminie 30 dni
od zakoficzenia pomiaru.

D. Zobowiazuje sie prowadzacego instalacje do ewidencjonowania wynikéw pomiaréw oraz
archiwizowania wykazow danych o zakresie korzystania ze srodowiska i inmych materialow
zwigzanych z emisjg halasu do $rodowiska przez okres nie krotszy niz 5 lat po zakonczeniu roku,
ktérego te dane dotycza.

4.3. Wymagania zapewniajgce ochronge gleby, ziemi i wéd gruntowych, w tym §rodki majace
na celu zapobieganie emisjom do gleby, ziemi i wéd gruntowych oraz sposéb ich
systematycznego nadzorowania.

Zaktad eksploatujgc instalacje wymagajaca pozwolenia zintegrowanego stosowaé bedzie
substancje stwarzajace ryzyko zanieczyszczenia gleby, ziemi 1 wod gruntowych, ktdre
zdefiniowane zostaly przez zaklad zgodnie z obowigzujacymi w tym zakresie przepisami prawa.
4.3.1. Ocena ryzyka zanieczyszczenia gleby, ziemi i wéd gruntowych.

Etapy przeprowadzenia oceny ryzyka zanieczyszezenia gleby, ziemi i wéd gruntowych:

- identyfikacja substancji wykotrzystywanych, produkowanych lub uwalnianych w zwiazku
z cksploatacjg instalacji wymagajacej pozwolenia zintegrowanego,

- okreélenie substancji stwarzajgcych ryzyko,

- analiza $rodkdéw technicznych i ograniczajacych stosowanych w zakladzie majgcych na celu
wyeliminowanie mozliwosci przedostania si¢ zidentyfikowanych substancji do srodowiska,

- podsumowanie i wycigganie wnioskéw z przeprowadzonej analizy.
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4.3.2. Srodki zapobiegajace emisjom do gleby, ziemi i wéd gruntowych.

Substancje wykorzystywane na terenie zakladu sa magazynowane w sposob zabezpieczajgcy przed
mozliwodcig ich uwolnienia do drodowiska gruntowo-wodnego. Sa one przechowywane
w oryginalnych opakowaniach lub zbiornikach, umieszczonych na utwardzonym podiozu, przy
jednoczesnym zapewnieniu warunkéw zabezpieczajacych magazynowane substancje przed dziataniem
na nie czynnikow niepozgdanych. Warunki magazynowania sg dostosowane do wilasciwodci
preparatow. Proces magazynowania wigkszodei spoérod przedmiotowych substancji prowadzony jest
wewnairz budynkéw, co stanowi dodatkowe zabezpieczenie przed ich przedostaniem sic do
stodowiska gruntowo-wodnego. Wyjgtek stanowi gaz plynny propan-butan, ktérego miejsca
magazynowe usytuowane sg na placu. Nie stanowi on jednak zagrozenia dla srodowiska gruntowo-
wodnego gdyz w przypadku ewentualnego uwolnienia odparowuje. Stan techniczny pojemnikéw
i zbiomikéw, w ktérych sg magazynowane substancje stwarzajace ryzyko podlega stalej kontroli i na
chwilg obecng jest okreslony jako bardzo dobry. Zbiomiki magazynowe sg szczelne, nie nosza §ladow
korozji lub nadirawienia. Ponadto, powierzchnie utwardzone wystepujace we wszystkich miejscach
magazynowych oraz w ich otoczeniu nie wskazujg peknieé i uszkodzen nawierzchni.

Z przeprowadzonej przez zaklad oceny ryzyka zanieczyszczenia srodowiska gruntowo — wodnego
wynika, ze eksploatacja instalacji z wykorzystaniem wyzej wymienionych substancji nie powoduje
mozliwosci zanieczyszezenia gleby, ziemi lub wéd gruntowych.

4.4. Warunki poboru wody i odprowadzania $ciekow

4.4.1. Pobér wody

Calkowite zapotrzebowanie instalacji na wode jest zaspokajane poprzez jej dostawe z gminnej
sieci wodociggowej oraz z wlasnego ujecia wody. Zaklad zaopatrywany jest w wode
z gminnej sieci wodociggowej na podstawie umowy o dostarczenie wody nr 236/2001 zawartej
w dniu 03.12.2001 r. z Zaktadem Gospodarki Wodnej w Rychlikach.
llosci pobieranej przez Zaktad wody sg monitorowane.

Zapotrzebowanie na wodg instalacji IPPC wynosi:

Qm m°/miesiac 446,3
Qr m°/rok 5356

4.4.2, Monitoring ilo§ci ujmowanej wody.
Nie dotyezy. Zaklad nie posiada whasnych uje¢ wad. Pob6r wody nastepowat bedzie z wodociagu
gminnego gminy Rychliki.
Pomiar ilosci wody pobieranej na potrzeby instalacji [PPC odbywat sie bedzie za pomoca
wodomierza.
4.4.2. Odprowadzenie Sciekow
Na terenie zaktadu nie ma wydzielonej odrebnej kanalizacii dla $ciekéw technologicznych. Scieki
przemyslowe stanowigce mieszaning $ciekéw socjalno - bytowych z calego zakladu
i technologicznych z instalacji IPPC odprowadzane sg zakladowa kanalizacja sanitarng
do lokalnego szamba wykonanego z prefabrykatéw betonowych o pojemnosei 16,5 m’.
Wywoz szamba odbywa sig na podstawie umowy nr 8/R/08 z dnia 01.05.2008 r. zawartej pomiedzy
Dossche sp. z 0.0. Rychliki a Zaktadem Ustug Wodociggowych w Nowych Kusach.

Majgc na uwadze wzrost produkcji przyjeto, ze ilosé sciekéw technologicznych z instalacji IPPC
wynosi¢ bedzie:
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Parametr Jednostka , . Wartosé

Qdmax m3/ d 7,29

Qumsr m*/miesiac 189.5
Qrmax m’/rok 2274,5

4.4.3. Monitoring sciekéw.
Odczyt ilosci $ciekéw przemystowych wywozonych do oczyszczalni $cickow zgodnie z
odbiorem przez pojazdy asenizacyjne.

4.5, Odprowadzanie wéd opadowych i roztopowych.

4.5.1. Ustalam warunki odprowadzania wéd opadowych i roztopowych.
Zezwala sig DOSSCHE Spétka z 0.0., 62-800 Kalisz, ul. Obozowa 32-36, ODDZIAL Nr 2
w Rychlikach, 14-411 Rychliki na wprowadzanie oczyszczonych w separatorze substancji
ropopochodnych typu PSW LAMELA 15/150 wod opadowych i roztopowych  zbieranych
szezelnym systemem kanalizacji deszczowej z terenu zakladu produkeji pasz w miejscowosci
Rychliki, gmina Rychliki znajdujacego sie na dziatkach nr 193/3 i 204/7 obreb Nr 0010
Rychliki, do rowu melioracyjnego szczegotowego zlokalizowanego na dzialce nr 198 za zgody
wlasciciela istniejacym wylotem (powierzchnia zlewni 1,28 ha)
- wilosei

Q10,= 6,41 m*/min

Qhyae= 116,36 m*/h

Qdy = 335,34 m*/d

QFumax= 6231,56 m*/rok
o wskaznikach zanieczyszczen nie przekraczajgeych nastepujacych wartosci:
- weglowodory ropopochodne - 15,0 mg/l
- zawiesina ogélna - 100,0 mg/l

4.5.2. Monitoring wod opadowych i roztopowych

Zobowigzuje sie zaklad do:

A. przeprowadzania co najmnigj 2 razy do roku przegladu eksploatacyjnego urzgdzen
oczyszezajacych zgodnie z zaleceniami zawartymi w instrukeji i konserwacii tych urzadzen,

B. notowania wszystkich czynnosdci zwiazanych z eksploatacja urzadzen oczyszczajacych
w zeszycie eksploatacii, '

C. utrzymania istniejgcego wylotu ciekéw w dobrym stanie technicznym i sanitarnym,

D. utrzymania rowu melioracyjnego szczegotowego na odeinku oddziatywania Sciekéw,

E. prawidlowej gospodarki odpadowej (usuwanie odpadéw i zanieczyszczef ropopochodnych
przez koncesjonowane firmy).

4.6. Wytwarzanie odpadow.

4.6.1. Tlo§¢ odpadow poszezegéinych rodzajow dopuszezonych do wytworzenia w ciggu
roku.
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4.6.2. Sposdb dalszego gospodarowania odpadami z uwzglednieniem zbierania, transportu,
odzysKku i unieszkodliwiania odpadéw.

A. Poszczegélne rodzaje odpadéw powinny byé magazynowane w sposéb minimalizujacy
ich negatywne oddziatywanie na $rodowisko.

B. Odpady ze zrodel powstawania do miejsc magazynowania bedg przewozZone transportem
wlasnym lub przenoszone w spos6b uniemozliwiajgcy mieszanie odpaddw.

C. Nastgpniec wytworzone odpady powinny byé przekazywane uprawnionym podmiotom,
zajmujacym si¢ zbieraniem, transportem, odzyskiem lub unieszkodliwianiem odpaddw.

D. Transportowane odpady powinny byé zabezpieczone przed ewentualnym rozproszeniem
odpaddéw w trakcie transportu i czynnosci przetadunkowych.

E. Transport odpaddéw niebezpiecznych powinien odbywaé si¢ z zachowaniem przepisow
obowigzujgcych przy transporcie materiatéw niebezpiecznych.

F. Gospodarowanie olejami odpadowymi prowadzi¢ zgodnie z Rozporzadzeniem Ministra
Gospodarki i Pracy z dnia 5 pazdziernika 2015 r. w sprawie szczegdtowego sposobu postgpowania
z olejami odpadowymi (Dz. U. z 2015 poz. 1694), a w szczegdlnodci:

- oleje odpadowe zbiera¢ do szczelnych pojemnikdw, wykonanych z materiatéw trudno palnych,
odpornych na dziatanie olejow odpadowych, odprowadzajgcych tadunki elektrycznosci statycznei,
wyposazonych w szczelne zamkniecia, zabezpieczonych przed sthuczeniem.

- na pojemnikach do magazynowania oleju odpadowego umieéci¢ w miejscu widocznym kod
odpadu i napis "OLEJ] ODPADOWY"

- oleje odpadowe magazynowaé w migjscach wyposazonych w urzadzenia lub $rodki
do zbierania wycickéw tych odpaddw.

4.6.3. Odpady magazynowa¢ w:

A. Miejscu wydzielonym oraz oznakowanym odpowiednim kodem odpadu i nazwa,

B. Miejscu zabezpieczonym przed dostepem osdb trzecich,

C. Sposob uniemozliwiajgcy zmieszanie réznych rodzajow odpaddw

D. Sposob uniemozliwiajaey ich negatywne oddziatywanie na $rodowisko 1 zdrowie ludzi,
E. Sposob opisany w pkt IT ppkt 4.6. 1 zgodny z obowigzujgcymi przepisami prawa.

4.6.4. Zobowiazuje si¢ wnioskodawce do:

A. Prowadzenia iloSciowej i jakodciowej ewidencji powstajagcych odpadéw  zgodnie
z obowiazujacymi przepisami.

B. Sporzadzania zbiorczego zestawienia danych o rodzajach i iloéciach odpadéw Marszatkowi
Wojewddztwa Warminsko — Mazurskiego zgodnie z obowigzujgcymi przepisami. Posiadacz
odpadéw ma obowiazek przechowywaé¢ dokumenty sporzadzone na potrzeby ewidencji odpadéw
przez okres 5 lat, liczac od korca roku kalendarzowego w ktérym sporzadzono te dokumenty.

5. Monitoring procesow technologicznych.

Zakres monitoringu procesow technologicznych jest okreslony w dokumentach Systemu
Zarzadzania Jakoscig, instrukcjach technologicznych, procesowych i aparaturowych, instrukcjach
stanowiskowych oraz dokumentacji aparatury kontrolno-pomiarowej.
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5.1. Monitoring efektywnosci wykorzystania zasobow:

Monitoring efektywnodci wykorzystywanych zasobéw realizowany jest poprzez pomiar
i rejestracjg¢ zuzycia mediow:

A. wody dostarczanej z wodociagu za pomocg wodomierza z czestotliwoseia 1 raz na miesige;

B. paliwa wykorzystywanego do celéw transportowych.

5.2. Monitoring efektywnosci wykorzystania energii.

Pomiar zuzycia energii elektrycznej przez zakltad, bedzie prowadzony za pomoca odczytu licznika
zuzycia energii elektrycznej 1 raz w miesigcu.

W zakladzie bedzie prowadzony monitoring zuzycia paliwa oraz energii na potrzeby wiasne.
Prowadzony monitoring pozwoli na: efektywne i racjonalne zuzycie energii, kontrole prawidtowego
przebiegu proceséw technologicznych, wyznaczenie charakterystyk energetycznych procesow,
planowanie oraz weryfikacje zuzycia energii, analize zuzycia energii w przesztosei.

5.3. Monitoring parametréw technicznych.

Kontrola parametrow proceséw technologicznych realizowana jest poprzez:
A. staly nadzor nad przebiegiem procesu,

B. wyznaczenie charakterystyk energetycznych procesow,

C. rejestracje gtdwnych wskazan urzadzes kontrolnych na sterowni.

5.4. Monitoring promieniowania elektromagnetycznego.
Nie dotyczy. Na terenie Zaktadu nie funkcjonuja Zrédla promieniowania elekiromagnetycznego
wymagajace pozwolenia.

6. Zakres monitoringu jako$ci §rodowiska.

6.1. Monitoring jakosci powietrza.
Nie okresla sie zobowigzania w zakresie monitoringu jakogei powietrza.

6.2. Monitoring jako§ci wéd powierzchniowych z uwagi na wprewadzane Scieki.
Nie okres$la sic zobowigzania w zakresie monitoringu jakosci wod powierzchniowych.

6.3. Monitoring jakos$ci wod podziemnych z uwagi na wprowadzanie zanieczyszczen.
Nie okresla sie zobowigzania w zakresie monitoringu jakogei wod podziemnych.

6.4. Monitoring jakosci gleb.
Nie okresla sie zobowiazania w zakresie monitoringu jakosci gleb.

7. Zasady gromadzenia i przekazywania wynikéw monitoringu.

7.1. Wszelkie badania i pomiary powinny byé przeprowadzone zgodnie z metodyka wynikajaca
z przepiséw oraz przez podmioty, ktore posiadaja odpowiednie kwalifikacje i uprawnienia
okresélone w przepisach.

7.2. Zobowiazuje sie prowadzgcego instalacje do przedkladania wynikéw wszelkich
wykonywanych badan i pomiaréw organowi ochrony srodowiska - staro$cie oraz wojewodzkiemu
inspektorowi ochrony srodowiska w terminie 30 dni od zakonczenia pomiaru.
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7.3. Zobowigzuje si¢ prowadzacego instalacje do ewidencjonowania wynikoOw monitoringu
oraz archiwizowania wykazdéw danych o zakresie Korzystania ze srodowiska i innych materiatéw
zwigzanych z korzystaniem ze $rodowiska i oddziatywania na $rodowisko przez okres nie krotszy
niz 5 lat po zakonczeniu roku, ktdrego te dane dotycza.

8. Sposoby zapobiegania wystepowaniu i ograniczania skutkéw awarii oraz wymog
informowania o wystgpieniu awarii.
8.1. Wymagania zwigzane z sytuacjami awaryjnymi.

A. Wytwornia pasz Dossche Sp. z 0.0. odziat w Rychlikach nie zalicza si¢ do zakladow
podlegajacych ryzyku wystapienia powaznej awarii przemystowej.

B. Sytuacje awaryjne, kiore moga wystapi¢ w zaktadzie to:

- pozar,

- nieszezelnos¢ instalacji wodnej 1 kanalizacyjne;j,

- awaria urzadzen technologicznych,

- awaria instalacji gazowej.

8.2. Sposoby zapobiegania wystepowaniu i ograniczaniu skutkéow awarii.

W celu zapobiegania wystepowaniu i ograniczaniu skutkow awarii nalezy:

- prowadzi¢ procesy technologicznie zgodnie z opracowanymi w zakladzie instrukcjami
technologicznymi,

- prowadzi¢ staty nadzdr nad przebiegiem procesOw technologicznych,

- prowadzi¢ statg kontrole urzadzen wchodzacych w sklad instalacji, i utrzymywaé je w nalezytym
stanie technicznym,

- na biezaco eliminowaé wszelkiego rodzaju uszkodzenia urzadzen technologicznych, ;
- prowadzi¢ biezace szkolenia bhp dla pracownikéw, |
- prowadzi¢ szkolenia w zakresie udzielania pierwszej pomocy w przypadkach zaistnienia wypadku
przy pracy (w ramach szkolen bhp),

- wyznaczy¢ drogi ewakuacyjne i nie dopusci¢ do ich ewentualnego zatarasowania np.
magazynowanymi produktami lub surowcami.

8.3. Szczegdolowe wytyezne dotyczace sposobéw zapobiegania wystepowaniu i ograniczania
skutkéw awarii zawieraja zakladowe plany awaryjne;

- Instrukcja postgpowania w sytuacjach awaryjnych stwarzajgcych zagrozenie dla zycia i zdrowia
pracownikow

- Procedura informowania firm zewngtrznych o zagrozeniach na terenie zaktadu

- Instrukeja prowadzenia prac niebezpiecznych pozarowo

- Plan dziatania na wypadek pozaru w obickcie zaktadu

- Procedura postgpowania przy naprawach urzadzen z napedami elektirycznymi.

W razie wystgpienia awarii zobowigzuje si¢ Dossche Sp. z o.0. oddzial w Rychlikach do
przestrzegania zasad, procedur, rozwiazan organizacyjnych i technicznych zawartych w w/w
instrukcjach.
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8.4. Informowanie o wystapieniu awarii.

8.4.1 Zobowiazuje sie Dossche Sp. z 0.0. oddzial w Rychlikach do utrzymania skutecznego systemu
powiadamiania wewnetrznego i zewnetrznego, aby w przypadku wystapienia jakiejkolwiek awarii
zostaty poinformowane odpowiednie stuzby.

8.4.2. W przypadku wystgpienia awarii zwigzanych z emisja do powietrza oraz awarii zwigzanych z
odpadami, mogacych mie¢ znaczacy wptyw na $rodowisko, zobowigzuje si¢ Dossche Sp. z o.0.
oddziat w Rychlikach do powiadomienia starosty oraz wojewddzkiego inspektora ochrony
srodowiska o zajéciu takiej sytuacji w ciagu 3 godzin od zidentyfikowania awarii, a jesli awaria
miata miejsce w nocy lub w dzien wolny od pracy, do godz. 10.00 rano pierwszego nastgpnego dnia
roboczego. Nastepnie, po opanowaniu skutkéw awarii, nie pézniej niz 7 dni po zajsciu zdarzenia
awaryjnego, prowadzacy instalacje powinien sporzadzi¢ krétkie sprawozdanie, w ktorym powinien
przedstawi¢ organowi ochrony $rodowiska — staroscie oraz wojewoddzkiemu inspektorowi ochrony
srodowiska, informacje o sposobach opanowania sytuacji awaryjnej, skutkach zaistniale] awarii
(oddzialywanie na $rodowisko) oraz podjetych dziataniach korygujacych majacych na celu
zapobiezenie wystapieniu takiej awarii.

9. Sposoby osiggania wysokiego poziomu ochrony Srodowiska jako calosei:
W celu osiggania wysokiego poziomu ochrony Srodowiska jako calo§ci Wnioskodawca

zobowigzany jest do:

- stosowania materialéw, surowcow 1 paliw gwarantujacych dotrzymanie wymogow najlepszej
dostepnej techniki,

- utrzymywania urzadzen wchodzacych w sktad instalacji we wladciwym stanie technicznym
oraz przeprowadzania koniecznych remontéw i napraw,

- prowadzenia ksigzek eksploatacji urzgdzen wchodzgeych w sktad instalacji i rejestrowania
w nich kazdorazowo wykonanych przegladdw, remontdw 1 napraw,

- dokonywania systematycznych przegladéw instalacji, w celu zapewnienia efektywnego
wykorzystania energii,

- dokonywania okresowych przegladow najbardziej ucigzliwych pod wzgledem akustycznym
urzadzen, w celu wyeliminowania nadmiernego zuzycia elementéw bedacych zrédlem hatasu,

- przeprowadzania remontu instalacji w sposOb i w terminie zgodnym z zatwierdzong procedura
zaktadowa,

- utrzymywania wszystkich urzadzen zwigzanych z monitoringiem procesu technologicznego
w dobrym stanie technicznym:.

10. Sposdb postepowania po zakonczeniu dzialalnosei.
W przypadku zakonczenia dzialalnodci wszystkie obiekty i urzadzenia Instalacji powinny by¢

zikwidowane zgodnie z wymaganiami wynikajgcymi z przepisdéw ustawy Prawo budowlane,
Prawo ochrony srodowiska, ustawy o odpadach oraz warunkach BHP. Projekt rozbiorki powinien
uwzglednia¢ rewitalizacje terenu po zlikwidowaniu Instalacji.

11.Istotna zmiana w dzialalnosei.

Pozwolenie wydaje si¢ na podstawie stanu faktycznego opisanego we wniosku o wydanie
pozwolenia zintegrowanego, ktéry zostat ztozony w tutejszym urzedzie dnia 5 listopada 2015r.
Planowana zmiana stanu faktycznego, ktéra moze wiazaé si¢ z istotnymi zmianami oddziatywania
na $rodowisko powinna za kazdym razem skutkowaé ztozeniem wniosku o zmiang pozwolenia
zintegrowanego.
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W szezegodlnodei za istotng zmiang w dziatalnosci nalezy uznaé taka zmiang (modernizacje i/lub
rozbudowe) instalacji, ktora wigze si¢ ze zwigkszeniem zdolnosci produkcyjnej o 20%
w stosunku do zdolno$ci produkcyjnej okreslonej we wniosku. Za znaczaca zmiane uznaje
si¢ zatem wzrost zdolnosei przetwarzania o 80 Mg paszy na dob¢ niezaleznie od skutkéw
dla emisji do $rodowiska. Za istotng zmiang w dzialalnosci uznaje si¢ rowniez takg zmiane, ktéra
spowoduje wzrost emisji o nie mniej niz 20%, a takze taka, ktora wigze sie ze zmiang technologii,
Zmiang surowca, zmiang sposobu korzystania z instalacji, ktéra powoduje, ze zmienia
sig oddziatywanie na $rodowisko w taki sposob, ze pojawiaja si¢ nowe emisje do srodowiska.

12. Termin wazno$ci pozwolenia

Ustala si¢ termin waznosci pozwolenia na czas nieoznaczony.

Niniejsze pozwolenie moze zostaé cofnicte lub ograniczone bez odszkodowania
w przypadkach, gdy nastapig zmiany w najlepszych dostgpnych technikach pozwalajacych na
znaczne zmniejszenie emisji bez powodowania nadmiernych kosztow, lub gdy bedzie to wynikac z
potrzeby dostosowania eksploatac]i instalacji do zmian przepiséw o ochronie §rodowiska.

Niniejsze pozwolenie zintegrowane zostalo przygotowane na podstawie danych zawartych
w nastepujacych opracowaniach; ,,Wniosek o wydanie pozwolenia zintegrowanego dla instalacji do
wytworni pasz o zdolnosdei produkcyjnej 400 Mg/dobe w Dossche Sp. z o.0. w Rychlikach
z dnia 28.10.2015 r. ( data wplywu: 05.11.2015 r.) oraz uzupelnien; z dnia 15.12.2015 r. 1 z dnia
21.03.2016 1.

Uzasadnienie
Wnioskiem z dnia 28.10.2015 r. (data wptywu: 05.11.2015 r.) uzupetnionego dnia 15.12.2015 r.
oraz. 21.03.2016 r. Dossche Sp. z 0.0. z siedzibg w Kaliszu, ul. Obozowa 32-36, 62-800 Kalisz
wystapila o wydanie pozwolenia zintegrowanego dla instalacji wytwdrni pasz o zdolnosei
produkecyjnej 400 Mg/dobe zlokalizowanej w m. Rychliki 112, 14-411 Rychliki. Do wniosku zostat
zalaczony dowdd uiszezenia oplaty rejestracyjnej i skarbowej zgodnej w wymaganiami ustawy
Prawo ochrony $rodowiska 1 ustawy o oplacie skarbowe;j.

Teren zakladu Dossche Sp. z o0.0. oddzial w Rychlikach objety jest decyzja Wojta Gminy
Rychliki o warunkach zabudowy znak: 6730.8-1.2012 z dnia 14.05.2012 r.

Przedmiotowa instalacja zgodnie z rozporzadzeniem Ministra Srodowiska z dnia 27 sierpnia

2014 roku w sprawie rodzajow instalacji mogacych powodowa¢ znaczne zanieczyszczenie
poszczegolnych elementéow przyrodniczych albo srodowiska jako catosci (Dz. U. z 2014 r. poz.
1169) zalicza si¢ do instalacji do obrobki 1 przetworstwa, poza wylaeznym pakowaniem, produktéw
spozywezych lub paszy z przetworzonych lub nieprzetworzonych surowcéw pochodzenia
zwierzecego i roslinnego o dobowej zdolnodci produkeyjnej wyrobéow gotowych ponad 266,25 ton
[300-(22,5x1,5)]. Zawarto$¢ materialu pochodzenia zwierzgcego w procentach wagowych w
wyrobie gotowym 1,5 %. Wobec tego dla przedmiotowej instalacji wymagane jest uzyskanie
pozwolenia zintegrowanego w (rybie przepisow powolanej na wstgpie ustawy Prawo ochrony
srodowiska.
Organem ochrony $rodowiska kompetentnym do wydania pozwolenia zintegrowanego
jest starosta. Dossche Sp. z o0.0. wnioskowalo o objecie pozwoleniem zintegrowanym instalacji
objetej dotychczas pozwoleniem wodnoprawnym shizacej do gromadzenia, oczyszczalnia oraz
odprowadzania woéd opadowych i roztopowych do rowu melioracyjnego, ktéra nie wymagata
uzyskania pozwolenia zintegrowanego.
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W dniu 31.03.2016 r. przeprowadzono wizje terenowa zaktadu.
Uznano, ze wniosek spetnia wymogi formalne i merytoryczne okreslone w art. 184 i art. 208 ustawy
Prawo ochrony $rodowiska oraz art. 18 ust. 1 ustawy o odpadach.
Produkcja pasz prowadzona jest w 7 liniach technologicznych:
- linia przyjgcia surowcow,
- linia nawazania surowcow,
- linia mieszania i mielenia surowcow,
- linia granulacji pasz 1
- linia granulacji pasz 2
- linia granulacji pasz 3
- linia ekspedycji pasz luzem
Z wniosku wynika, ze wszystkie czedci instalacji mozna uzna¢ jako jedna instalacje.
Proces technologiczny wytwdrni pasz przebiega w nastgpujacych etapach:
- przyjecie surowcow,
- nawazanie surowcdw na wagi,
- mielenie,
- mieszanie,
- granulacja,
- ekspedycja.

Wszystkie urzadzenia technologiczne wchodzace w sktad instalacji Dossche Sp. z o.0.
w Rychlikach zgodnie z wnioskiem sg w dobrym stanie technicznym. Urzadzenia te podlegaja
regularnym przegladom i w razie takiej koniecznosci biezacym naprawa. Stan techniczny
posiadanych urzgdzefi zapewnia prawidiowy przebieg prowadzonych proceséw technologicznych
i powoduje, ze instalacja nie jest zroédtem ponadnormatywnej emisji do srodowiska.

Urzgdzenia ograniczajace emisje do powietrza rdwniez podlegaja regularnym przegladom.

Tkaniny filtracyjne cyklondéw sa okresowo czyszczone, a w przypadku stwierdzenia zuzycia
sa wymieniane, aby utrzymywaé wysoka sprawnos¢ odpylania.
Przeprowadzone obliczenia rozprzestrzeniania substancji i pylow  w powietrzu wykazaly,
ze praca instalacji do produkcji pasz Dossche Sp. z 0.0, w Rychlikach nie bedzie powodowaé
przekroczenia wartosci odniesienia i dopuszezalnych pozioméw substancji w powietrzu, zaréwno
na poziomie terenu jak i na wysokosei 10 m. n.p.t.

Na terenic zakladu objetego wnioskiem nie wystgpuyja 2zréodla emisji dla  ktorych
sg wymagane badania monitoringowe emisji. Zgodnie z rozporzadzeniem Ministra Srodowiska
z dnia 30 pazdziernika 2014 r. w sprawie wymagan w zakresie prowadzenia pomiaréw wielkodci
emisji oraz pomiardw ilosci pobranej wody (Dz. U. z 2014 r. poz. 1542) analizowana instalacja
nie podlega obowiazkowi wykonywania pomiaréw emisji, zardbwno ciagtych, jak i okresowych.

Zaktad zaopatrywany jest w wode z gminnej sieci wodociggowej na podstawie umowy
o dostarczenie wody nr 236/2001 zawartej w dniu 03.12.2001 r. z Zaktadem Gospodarki Wodnej
w Rychlikach.

Na terenie zakladu nie ma wydzielonej odrebnej kanalizacji dla sciekdéw technologicznych.
Scieki przemyslowe stanowiace mieszanine $ciekéw socjalno - bytowych z calego zaldadu i
technologicznych z instalacji IPPC odprowadzane sa zaktadowg kanalizacjg sanitarng do lokalnego
szamba wykonanego z prefabrykatéw betonowych o pojemnodci 16,5 m’. Wywoz szamba
odbywa si¢ na podstawie umowy nr 8/R/08 z dnia 01.05.2008 r. zawartej pomigdzy Dossche sp. z
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0.0. Rychliki a Zaktadem Ustug Wodociagowych w Nowych Kusach.,

Zaktad zwrocit si¢ z wnioskiem o objecie pozwoleniem zintegrowanym instalacii
odprowadzajacej wody opadowe i roztopowe z dachdw i powierzchni utwardzonych Zaktadu
ujetych systemem kanalizacji deszczowej, istnigjacym wylotem do rowu melioracyjnego
szczegOtowego zlokalizowanego na dzialce nr 198 m. Rychliki. Zgodnie z wnioskiem ww.
instalacj¢ wlaczono do pozwolenia zintegrowanego ustalajgc warunki jak w tresci decyzji.

Instalacja eksploatowana w Dossche Sp. z 0.0. na terenie zakladu w Rychlikach jest zrodtem
wytwarzania odpadéw powstajacych w  wyniku cksploatacji instalacji, W przewazajacej ilosci
odpady te zaliczane sa do innych niz niebezpieczne, odpady niebezpieczne stanowia niewielki
udzial w masie wytwarzanych odpadéw i sg to przede wszystkim zuzyte oleje wykorzystywane do
utrzymania sprawnosci maszyn i urzadzen oraz przeterminowane leki stosowane jako dodatki do
pasz leczniczych. W zwiazku z eksploatacjg instalacji do produkcji pasz w Dossche Sp. z 0.0. wm,
Rychliki tgcznie moze powsta¢ 253,18 Mg/rok odpadéw w tym:

- odpadow nicbezpiecznych 0,944 Mg/rok,

- odpadow innych niz niebezpieczne 252,236 Mg/rok.

Magazynowanie wytwarzanych odpaddéw odbywa si¢ na terenie, do ktérego Dossche Sp. z o.0.
posiada tytul prawny w sposéb zgodny z wymaganiami ochrony srodowiska, w wyznaczonych do
tego celu miejscach, ktére nie stwarzaja zagrozenia dla srodowiska oraz zycia i zdrowia ludzi.
Miegjsca oraz sposoby magazynowania odpaddéw sz dostosowane do ich stanu skupienia,
wiasciwosci a takze potencjalnego zagrozenia dla $rodowiska jakie odpady te mogg powodowaé.
Miejsca magazynowania odpaddéw sg zabezpieczone przed mozliwodcig dostepu 0s6b trzecich.
Szczegdlne srodki stosowane sg przy magazynowaniu odpadéw niebezpiecznych.

Zrédtami emisji hatasu eksploatowanymi na terenic zakladu Dossche Sp. z o.o.
w Rychlikach sa urzadzenie pracujace w otwartej przestrzeni oraz urzadzenia technologiczne, ktdre
sa zainstalowane wewngtrz obiektu. W Dossche Sp. z 0.0. w Rychlikach wszystkie urzadzenia
technologiczne zwiazane z procesem wytwarzania pasz zainstalowana jest wewnatrz budynku, co w
znaczny sposob ogranicza emisje hatasu do srodowiska. Urzadzeniem pracujacym w otwarte;
przestrzeni jest wozek widtowy operujgey w okolicy magazynu.

Pomiary halasu w $rodowisku, w otoczeniu zaktadu Dossche Sp. z 0.0. w Rychlikach zostaly
wykonane przez akredytowane laboratorium. Lokalizacja punktéw pomiarowych hatasu
w $rodowisku zostala ustalona zgodnie z obowigzujacymi przepisami prawnymi. Pomiary hatasu
przenikajacymi do srodowiska z zakladu Dossche Sp. z 0.0. w Rychlikach wykazaty, ze jego praca
nie powoduje przekroczentia dopuszezalnych pozioméw hatasu w srodowisku w porze dnia i nocy.
Spotka zgodnie z §10 ust. 2 i 3 aktualnie obowigzujacego rozporzadzenia Ministra Srodowiska z
dnia 30 pazdziernika 2014 r. w sprawiec wymagan w zakresie prowadzenia pomiaréw wielkosci
emisji oraz pomiaréw ilosci pobranej wody (Dz. U. z 2014 r. poz. 1542 z pozn. zm.) jest
obowiagzana wykonywa¢é okresowe pomiary hatasu w srodowisku raz na 2 lata.

Zaklad Dossche Sp. z 0.0. w Rychlikach z uwagi na magazynowane na jego terenie rodzaje i
ilosci substancji niebezpiecznych nie zalicza si¢ do zakladdéw o zwickszonym ryzyku lub duzym
ryzyku wystgpienia powaznej awarii przemystowej. Potencjalne awarie na terenie zaktadu moga
by¢ spowodowane przez pozar, nieszczelnosé instalacji wodnej i kanalizacyjnej, awarie urzadzen
technologicznych, awarie instalacji gazowej. Zaktad przedstawil dziatania majace na celu
zapobieganie wystgpowaniu i ograniczaniu skutkow awarii.

Energia elektryczna jest wykorzystywana gltéwnie na cele technologiczne tj. do =zasilania
urzadzen , a takze do celéw ogdlnych m. in. o$wietlania obiektow,
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Eksploatacja instalacji wytworni pasz Dossche Sp. z 0.0. w Rychlikach nie stwarza mozliwosci
negatywnego oddziatywania na stan jakosci gleby, ziemi i wéd gruntowych. Wszystkie substancje
stosowane w zakladzie, ktore mogg stanowié¢ potencjalne zagrozenie dla gleby, ziemi 1 waod
podziemnych sg magazynowane w sposéb uniemozliwiajacy ich przedostanie si¢ do srodowiska.
Magazynowanie substancji prowadzone jest w szczelnych zbiornikach, wewnatrz budynku,
posiadajgcych szczelne nawierzchnie, co zapobiega przedostaniu si¢ substancji do $rodowiska w
przypadku ewentualnego rozszezelnienia zbiornikow.

Z przeprowadzonej oceny ryzyka zanieczyszczenia Srodowiska gruntowo-wodnego na terenie
zakladu Dossche Sp. z 0.0. w Rychlikach wynika, ze dzialalnod¢ prowadzona w przedmiotowym
zakladzie nie powoduje mozliwosci zanieczyszezenia gleby, ziemi lub wod gruntowych.

Instalacja wytworni pasz w Dossche Sp. z 0.0. w Rychlikach spetnia wymagania najlepszych
dostepnych technik okreslonych w analizowanych dokumentach referencyjnych BREF takich jak:
Dokument referencyjny na temat najlepszych dostgpnych technik w przemysle spozywezym.

Starosta Elblaski w mysl art. 181 ust. 1 pkt 1 i art. 378 ust. 1 ustawy Prawo ochrony srodowiska
jest organem ochrony $rodowiska uprawnionym do udzielenia pozwolenia zintegrowanego dla
instalacji do obrébki i przetworstwa pasz, poza wylacznym pakowaniem, produktéw spozywczych
lub paszy z przetworzonych lub nieprzetworzonych: surowcdw pochodzenia zwierzecego i
roélinnego o dobowej zdolnosci produkcyjnej wyrobow gotowych ponad [300 — (22,5 x A), jezeli A
jest mniejsze niz 10], gdzie A oznacza zawartos¢ materiatu pochodzenia zwierzgcego, w procentach
wagowych, w wyrobie gotowym wyszczegblnionej w pkt. 6 ppkt 5 litera ,,¢” zalacznika do
rozporzadzenia Ministra Srodowiska z dnia 27 sierpnia 2014 r. w sprawie rodzajow instalacji
mogacych powodowaé znaczne zanieczyszezenie poszezegdlnych elementdw przyrodniczych albo
srodowiska jako catosci (Dz. U. 22014 r. poz. 1169).

Whioskodawea wnioskowal o wylaczenie w pewnym zakresie z udostgpnianiu informacji o
érodowisku i jego ochronie, udziale spoleczefistwa w ochronie $rodowiska oraz o ocenach
oddziatywania na srodowisko (t. j. Dz. U. z 2016 1., poz. 353 z péz.).

Whniosek w dniu 16 listopada 2015 1. zostat przestany droga elektroniczng zgodnie
z wymaganiami art. 209 ustawy Prawo ochrony srodowiska do Ministra Srodowiska. W dniu 15
grudnia 2016 r, oraz 21 marca 2016 r. wplynely uzupelnienia w przedmiotowym wniosku.
Przedmiotowy wniosek zostal zamieszczony w publicznie dostgpnym wykazie danych
o $rodowisku i jego ochronie pod numerem 72/2015 (www.ekoportal.gov.pl).

Starosta FElblaski zawiadomieniem z dnia 16 lutego 2016 r. poinformowal spoleczenstwo
o wszezeciu przedmiotowego postepowania 1 o mozliwodei wnoszenia uwag i wnioskéw
w terminie 21 dni od ukazania sie zawiadomienia . Przedmiotowe zawiadomienie zostato
umieszczone na tablicy ogloszen i stronie internetowej w BIP Starostwa Powiatowego w Elblagu w
dniu 16 lutego 2016 r. Starosta Elblgski wydal pozwolenie zintegrowane i zawiadomieniem
w ww. miejscach oglosit spoteczenstwu o zaistniatym fakcie.

Wobec powyzszego orzeczono jak w sentencji decyzji.
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Pouczenie
Zgodnie z art. 193 ust. 2 ustawy Prawo ochrony srodowiska, z chwila gdy niniejsza decyzja stanie
si¢ ostateczna, wygasaja decyzje Starosty Elblaskiego:
1. OSROL-III-7644-3/08 z dnia Elblag, dnia 22.12.2008t. udzielajgca DOSSCHE Spétka z 0.0., 62-800
Kalisz, ul. Obozowa 32-36 oddziat Nr 2 w Rychlikach, 14-411 Rychliki pozwolenia na wprowadzanie gazéw
i pylow do powietrza.
2. OSROL — II — 6223 — 24 — $c/ 08 z dnia 11.12.2008r. udzielajaca DOSSCHE Spdtka z o.0., 62-800
Kalisz, ul. Obozowa 32-36 oddziat Nr 2 w Rychlikach, 14-411 Rychliki pozwolenia wodnoprawnego
na wprowadzanie oczyszezonych wéd opadowych 1 roztopowych, zbieranych szczelnym systemem
kanalizacji deszezowsej z terenu firmy do rowu melioracyjnego szczegdtowego.
3. OSROL-III-7647-38/08 z dnia 18.12.2008r. udzielajaca DOSSCHE Spotka z o.0., 62-800 Kalisz,
ul. Obozowa 32-36 oddziat Nr 2 w Rychlikach, 14-411 Rychliki pozwolenia na wytwarzanie odpadow.
4. OSROL.6220.4.2011.MK z dnia 18.07.2011r. zmieniajaca decyzj¢ OSROL-III-7647-38/08 z dnia
18.12.2008r. udziclajaca DOSSCHE Spotka z o.0., 62-800 Kalisz, ul. Obozowa 32-36 oddzial Nr 2
w Rychlikach, 14-411 Rychliki pozwolenia na wytwarzanie odpadow.

Od  niniefszej decyzji stuzy Stromie odwolanie do Samorzqdowego Kolegium Odwolawczego
w Elblggu, za posrednictwem Starosty Elbigskiego w terminie 14 dni od daty jej otrzymania.,

Otrzymuja:

1. Dossche Sp. z 0.0., ul. Obozowa 32-36, 62-800 Kalisz. + egzemplarz przedtozonego wniosku

2. Dossche Sp. z 0.0., ul. Obozowa 32-36, 62-800 Kalisz, Oddzial Nr 2 w Rychlikach, Rychliki 112, 14-411
Rychliki.

- 3. Pani Aleksandra Stefania Kania, 3 Maja 14/29, 82-300 Elblag.

Do oo
Do wiadomosei: (o

S—

1. Minister Srodowiska, ul, Wawelska 52/54, 00-922 Warszawa. (wersja elektroniczna)

2. Marszalek Wojewddztwa Warminsko-Mazurskiego, ul. Emilii Plater 1, 10-362 Olsztyn.

3. Wojewodzki Inspektor Ochrony Srodowiska, Delegatura Elblag, ul. Powstancéw Warszawskich 10, 82-
300 Elblag.

4. Wojt Gminy Rychliki, Rychliki 86, 14-411 Rychliki.

Zgodnis z § 4 pkt. | rozporzadzenia Ministra Finangéw z dnia 28 wrzeénia 2007 r. w sprawie zaplaty oplaty skarbowej
{Dz. U. Nr 187, poz. 1330) potwierdza sie dokonanie oplaty skarbowej w wysokosei 2011 zI oraz oplate rejestracyjng
w kwocie 9600 zt obliczona na podstawie Rozporzadzenia Ministra Srodowiska z dnia 27 sierpnia 2014 1. w sprawie
wysokosci oplat rejestracyjnych (Dz.U.2014.1183). Potwierdzenie optaty dolaczono do wniosku.
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